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1. Sicherheitshinweise

1.1 Aligemeines

Diese Betriebsanleitung enthdlt grundlegende Hinweise, die bei der Aufstellung, Betrieb
und Wartung zu beachten sind. Daher ist diese Betriebsanleitung unbedingt vor Montage
und Inbetriebnahme vom Monteur sowie dem zustandigen Fachpersonal/Betreiber zu lesen
und muss standig am Einsatzort der Anlage verfligbar sein. Es sind nicht nur die unter
diesem Hauptpunkt Sicherheit aufgefihrten, allgemeinen Sicherheitshinweise zu beachten,
sondern auch die unter den anderen Hauptpunkten eingeflgten, speziellen Sicherheitshin-
weise.

1.2 Kennzeichnung von Hinweisen in der Betriebsanleitung

Die in dieser Betriebsanleitung enthaltenen Sicherheitshinweise, die bei Nichtbeachtung
Gefahrdungen fiir Personen, Umwelt und Anlage hervorrufen kdnnen, sind mit folgenden
Symbolen gekennzeichnet:

GEFAHR!
bezeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr.
Bei Nichtbeachten des Hinweises drohen Tod oder schwerste Verletzungen.

WARNUNG!

bezeichnet eine mdglicherweise gefahrliche Situation. Bei Nichtbeachten des Hinweises
konnen Tod oder schwerste Verletzungen eintreten.

VORSICHT!

bezeichnet eine moglicherweise gefahrliche Situation. Bei Nichtbeachten des Hinweises
kdnnen leichte Verletzungen eintreten oder Sachschaden die Folge sein.

ACHTUNG! oder HINWEIS!

Sind Sicherheitshinweise, deren Nichtbeachtung Gefahren fiir das Gerat und dessen
Funktionen hervorrufen kann.

WICHTIG!

Dies sind Zusatzinformationen, die das Arbeiten erleichtern und fiir einen stérungsfreien
Betrieb sorgen.

Direkt an dem Produkt angebrachte Hinweise wie z.B.
e Anschlusskennzeichnung

e Kennzeichen fir elektrische Anschlusswerte

e Warnschilder

mussen unbedingt beachtet und in vollstandig lesbarem Zustand gehalten werden.

1.3 Personalqualifikation und Personalschulung

Das Personal fir Bedienung, Wartung, Inspektion und Montage muss die entsprechende
Qualifikation fiir diese Arbeiten aufweisen. Verantwortungsbereich, Zustandigkeiten und
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die Uberwachung des Personals miissen durch den Betreiber genau geregelt sein. Liegen
dem Personal nicht die notwendigen Kenntnisse vor, so ist dieses zu schulen und zu
unterweisen. Dieses kann, falls erforderlich, im Auftrag des Betreibers des Gerates durch
den Hersteller/Lieferer erfolgen. Weiterhin ist durch den Betreiber sicherzustellen, dass der
Inhalt der Betriebsanleitung durch das Personal voll verstanden wird.

1.4 Gefahren bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann sowohl eine Geféhrdung fiir Personen,

als auch fiir Umwelt und Gerdt/Anlage zur Folge haben. Die Nichtbeachtung der Sicher-

heitshinweise kann zum Verlust jeglicher Schadensersatzanspriiche flihren. Im einzelnen

kann Nichtbeachtung beispielsweise folgende Gefahrdungen nach sich ziehen:

e \ersagen wichtiger Funktionen der Anlage.

e \lersagen vorgeschriebener Methoden zur Wartung und Instandhaltung.

e Gefahrdung von Personen durch elektrische, mechanische und chemische Einwir-
kungen.

e Gefdhrdung der Umwelt durch Leckage von gefahrlichen Stoffen.

1.5 Sicherheitsbewusstes Arbeiten

Die in dieser Betriebsanleitung aufgefiihrten Sicherheitshinweise sind zu beachten. Fiir die
Einhaltung ortshezogener Sicherheitsbestimmungen ist der Betreiber verantwortlich.

1.6 Sicherheitshinweise fiir den Betreiber/Bediener

Leckagen miissen umgehend durch Fachpersonal beseitigt werden, so dass kei-ne Gefahr-
dung fiir Personen und die Umwelt entsteht. Gesetzliche Bestimmungen sind einzuhalten.

Gefdhrdungen durch elektrische Energie sind auszuschlieBen (Einzelheiten hierzu siehe z.B.
in den Vorschriften des VDE und der ortlichen Energieversorgungsunternehmen).

1.7 Sicherheitshinweise fiir Inspektions-, Wartungs- und Montagearbeiten

Der Betreiber hat daf(ir zu sorgen, dass alle Wartungs-, Inspektions- und Montagearbeiten
von autorisiertem und qualifiziertem Fachpersonal ausgefiinrt werden, das sich durch
eingehendes Studium der Betriebsanleitung ausreichend informiert hat.

Grundsatzlich sind Arbeiten an dem Geréat nur im Stillstand und frei von Chemikalien
durchzufuhren. Die in der Betriebsanleitung beschriebene Vorgehensweise zum Stillsetzen
des Gerdtes muss unbedingt eingehalten werden.

Das Gerét oder die Anlage sowie stofffiihrende Anlagenteile miissen evakuiert werden.
Unmittelbar nach Abschluss der Arbeiten miissen alle Sicherheits- und Schutzeinrichtungen
wieder angebracht bzw. in Funktion gesetzt werden.

Vor der Inbetriebnahme sind die im Abschnitt Aufstellung und Inbetriebnahme aufgefihrten
Punkte zu beachten.

1.8 Eigenméchtiger Umbau und Ersatzteilherstellung

Umbau und Veranderungen des Geréates sind nicht zulassig. Originalersatzteile und vom
Hersteller autorisiertes Zubehdr dienen der Sicherheit. Die Verwendung anderer Teile kann
die Haftung fiir die daraus entstehenden Folgen aufheben.
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VORSICHT!

WICHTIG!

1.9 Unzuléssige Betriebsweisen

Die Betriebssicherheit des gelieferten Gerates ist nur bei bestimmungsgeméBer Ver-
wendung entsprechend den Auftragsunterlagen, insbesondere der Auftragsbestatigung
gewahrleistet. Die in den Auftragsunterlagen angegebenen Grenzwerte diirfen auf keinen
Fall Giberschritten werden.

1.10 Dosierung von Chemikalien

VORSICHT!

Bei Arbeiten an Dosieranlagen sind die am Einsatzort geltenden Unfallverhtitungs-
vorschriften anzuwenden und die dort vorgegebene persénliche Schutzausriistung
zu tragen. Wir empfehlen folgende Schutzkleidung:

0O 00

Atemschutzmaske —Schutzhandschuhe — Schutzkleidung — Sicherheitsschuhe

Es wird empfohlen, dass diese Schutzkleidung von allen Personen benutzt werden, welche
fur die Montage und Instandhaltung von Rohrleitungen, Schlduchen und Zubehdr zusténdig
sind.

Vor Arbeiten an den Dosiergeraten und -anlagenteilen missen Netzleitungen frei geschal-
tet und gegen Wiedereinschalten gesichert werden.

Die Chlorgashehélter sind am Hauptventil und an einem evtl. vorhandenen Hilfs-ventil
abzusperren. Vor dem Wiederdffnen der Haupt- und Hilfsventile und vor Wiedereinschalten
der Spannungsversorgung missen die Dosierleitungen angeschlossen werden. Arbeiten
an der Dosieranlage erfordern besondere Sicherheitsvorkehrungen und diirfen nur von
eingewiesenem Fachpersonal durchgeftihrt

werden.

1.11 Lieferumfang

WICHTIG !

Beim Auspacken des Gerétes und des auftragsbezogen beigelegten Zubehdrs ist sorgfiltig
vorzugehen, damit Kleinteile nicht unbemerkt in der Verpackung bleiben. Der Lieferum-
fang ist sofort mit dem Lieferschein zu vergleichen. Bei Unstimmigkeiten ist die Ursache
festzustellen.

6 | Betriebsanleitung CVR 10 | Sicherheitshinweise



1.12 Besondere Hinweise fiir Chlorgas-Dosiergeréte und die Verwendung von
Chlor

GEFAHR!

Chlor ist ein Gefahrstoff. Das chemische Element Chlor ist ein griingelbes, giftiges Gas mit
stechendem Geruch. Es ist 2,5mal so schwer wie Luft und sammelt sich in Bodennéhe.
Es ist Giftig beim Einatmen. In schwerwiegenden Féllen kann Chlor zum Tod fiihren. Reizt
die Augen, Atmungsorgane und die Haut. Sehr giftig fiir Wasserorganismen. Die aulBeror-
dentliche Reaktionsfreudigkeit von Chlor ist der Grund fiir seine Giftigkeit. Es reagiert mit
tierischem und pflanzlichem Gewebe und zerstért es dadurch.

Luft, die 0,5-1% Chlor-Gas enthalt, wirkt auf Saugetiere und Menschen rasch todlich,
da die Luftwege und Lungenblaschen verétzt werden (Bildung von Chlorwasserstoff bzw.
Salzsaure).

GEFAHR!

Nach stundenlangem Einatmen von Luft mit 0,01% Chlor kénnen todliche Vergiftungen
eintreten. Selbst ein Chlor-Gehalt von nur 0,001% (10 ppm) greift bereits die Lungen
schwer an. 0,0001% (1 ppm) Chlor in der Atemluft reizt noch die Atmungsorgane und wird
ohne weiteres am Geruch erkannt. Eine Gefahr besteht in diesem Fall aber nicht mehr. Der
MAK-Wert liegt bei 0,5 ppm.

Um Storfalle zu verhindern, sind Chlorgasdosiergeréate mindestens einmal jahrlich zu
warten. Teilweise schreiben ortliche Vorschriften kiirzere Wartungsintervalle vor. Diese
Arbeiten erfordern besondere Sicherheitsvorkehrungen und diirfen nur von geschultem
Fachpersonal ausgefiinrt werden.

Das Bedienungspersonal muss eingewiesen und in Kenntnis aller Bedienungsanleitungen
und ortlichen Vorschriften sein, diese missen vor Ort verflighar sein. Die Geréte/Anlage
sind taglich oder nach Wartungs- oder Instandsetzungsarbeiten auf Dichtigkeit zu priifen.

GEFAHR!

Undichtigkeiten kdnnen einen Chlorgasausbruch nach sich ziehen. Das Einatmen von
Chlorgas kann zum Tode fiihren! Undichtigkeiten sind unverziiglich zu beseitigen. Bei

allen Arbeiten an gasfiihrenden Anlagenteilen, ist eine geeignete und funktionstiichtige
Atemschutzmaske mit Filter zu verwenden und die Anlage ist vom Chlor frei zu machen,
dies gilt auch bei Wechsel der Chlorvorratsbehéilter. Bei Chlorgasausbruch ist ein umiuf-
tunabhéngiges Atemgerét zu verwenden. Dichtungen sind nur einmalig zu verwenden, eine
Wiederverwendung ist nicht gestattet und fiihrt zu Undichtigkeiten.
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2. Allgemeines

ACHTUNG!

Das Chlorgasdosiergerét CVR 10 ist ausschlieBlich zur Dosierung von Chlorgas in reiner,
trockener Form entwickelt worden. Sollen mit dem Chlorgasdosiergerét CVR 10 andere
Gase dosiert werden, so ist eine schriftliche Unbedenklichkeitser-kidrung vom Hersteller
einzuholen.

Chlorgas ist wichtig flr die Desinfektion von Trink- und Badewasser, stellt aber bei Hand-
habung, Transport und Lagerung auch ein hohes Gefahrenpotential dar. Deshalb wird in
Dosieranlagen das Vakuumprinzip eingesetzt. Dabei wird der Druck des Chlorgases bis ins
Vakuum reduziert und nur dann, wenn ausreichendes Vakuum herrscht, stromt Chlorgas
zur Dosierstelle. Der Haupt-Sicherheitsaspekt liegt darin, dass ein Austreten von Chlorgas
effektiv verhindert wird. Selbst bei Leitungsbruch kann nur Umgebungsluft angesaugt
werden, aber kein Chlorgas austreten.

Das Chlorgasdosiergerat CVR 10 hat in der Standard-Version folgende Komponenten:

e Filter zur Abscheidung von Fremdkorpern aus dem Chlorbehélter

e Vakuumregler zur Reduzierung des Chlorgasdruckes bis unter Atmosphéarendruck

e Sicherheitsventil als Abblaseventil bei Uberdruck im Vakuumteil

e (Optische Leermeldeanzeige bei leerem Chlorbehalter (optional mit elektrischen Reed-
kontakt)

3. Funktion

Integrierter Filter

Der integrierte Filter (&) schiitzt das Gerat vor Schmutzpartikeln. Er verhindert, dass
Schmutz, Ablagerungen oder andere Feststoffe in das Gerat gelangen.

Vakuumregelung

Im Ausgangszustand liegt der Ventilkegel (3 auf dem Ventilsitz (). Er wird von der
SchlieBfeder @ und dem Chlorflaschendruck auf den Ventilsitz (2) gepresst und schlieBt
das System. Nach Einschalten des Injektors (Wasserstrahl-Pumpe) baut sich ein Vakuum
auf.

Es bewirkt an der Arbeitsmembrane (D) des Vakuumreglers eine nach rechts gerichte-
te Kraft. Sie wird durch den Ventilstift auf den Ventilkegel (3 Ubertragen und ldsst so
Chlorgas in das Vakuumsystem eintreten. Bei Zusammenbruch des Vakuums fallt der
Ventilkegel ® auf den Ventilsitz 2) zurtick und stoppt den Chlorgasstrom.
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Abb 3.1: Vakuumregelung - (@ Arbeitsmembrane, (2) Ventilsit, (3 Ventilkegel, @ SchlieBfeder, (&) Filter

Sicherheitsventil

Es verhindert, dass sich in der Vakuumleitung ein Uberdruck aufbaut. Der kleinste Uber-
druck bewirkt an der groBen Arbeitsmembrane (1) eine Kraft nach links. Dadurch wird
die Feder (&) zusammengedriickt und der Membranteller (7) hebt vom Ventilsitz (8) ab.
Daraufhin 6ffnet sich ein Strémungskanal im Membranteller @ und der Uberdruck wird
kontrolliert abgeleitet.

BIKIO)

Abb. 3.2: Sicherheitsventil - ® Feder, @ Membranteller, @) Ventilsitz
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Leermeldeanzeige

Bei leerem Chlorgasbehélter erhoht sich, durch das fehlende nachstromende Chlorgas,
das Vakuum. In diesem Fall bewegt sich die Membrane weiter als wahrend des Betriebes
nach rechts. Der Anzeigestift entriegelt und féllt in die untere Position, die griine Markie-
rung verschwindet und der rote Signalstift erscheint am unteren Gehéuse. Ist der optional
erhaltliche Reedkontakt installiert, so wird dieser Kontakt geschlossen.

voll (griin)

i
leer (rof)
Abb. 3.3: Leermeldeanzeige
4. MaBbilder
~163mm
26mm ~73mm @118 mm

(RO

=0

Abb 4.1: MaBbild CVR 10 mit Uberwurfmutter
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Abb 4.2: MaBbild CVR 10 mit Biigelanschluss

5. Technische Daten

Dosiermenge bis 10 kg Cl,/h

Chlorgas Eingangsdruck max. 16 bar

Sicherheitsventil 6ffnet bei 30 mbar

Betriebstemperatur 10 °C bis 50 °C

Druckgas-Anschluss Uberwurfmutter BSW1“, G5/8, G3/4, 1,030"-14NGO
Bligelanschluss nach CGA V-1 (Nr. 820)

Dosieranschluss Schlauch 8/12 oder 12/16

Abblaseleitungsanschluss Schlauch 8/12

Gewicht ca. 1300 - 2500 g
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ACHTUNG!

VORSICHT!

6. Installation

(@ Chlorflasche @ Schmutzfanger

(@ Vakuumregler CVR 10 (@ Absperrventil

(3 Aktivkohle-Patrone (optional) Druckreduzierventil mit Manometer
@ Chlor-Umschalter (#® Magnetventil

(® Riicklaufsperre Kugelrtickschlagventil

(® Durchflussmesser @ Chlorldsungseinftihrung mit Absperreinrichtung
@ Regelventil Chlorgaswarngerét
Injektorriickschlagventil Sensor fir Gaswarngerét

® Injektor @ Sprinkleranlage

(10 Vakuumbrecher @) Armaturen fiir Sprinkleranlage

@D Druckerhdhungspumpe

6.1. Aligemeine Hinweise

ACHTUNG!

Fiir die Installation und den Betrieb von Chlorgasanlagen gibt es verschiedene ortliche
Vorschriften und Gesetze, die Beachtung dieser liegt in der Hand des Betreibers. Fiir die
Anlagenauslegung und Installation gibt es weiterhin Regeln nach dem neuesten Stand der
Technik. Die Installation der Chlorgeréte erfolgt (iblicherweise nach den Zeichnungen des
Planungsbtiros. Beispielhafte Installationsschemata sind im ,, Chlorhanabuch” dargestellt.
Dort befinden sich auch Hinweise auf andere zu berticksichtigende Datenblétter. Bei der
Installation miissen alle eventuellen ortlichen und landesspezifischen Vorschriften beachtet
werden.

VORSICHT!

Die Installation muss von Fachpersonal ausgefiihrt werden, da bereits leichte Fehler im
Anlagenaufbau zu Fehldosierungen, z.T. sogar zum Zerstéren der Gerate oder Gefahr fiir
die Umwelt fiihren kénnen.
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ACHTUNG!

Bei der Installation ist stets geeignetes Werkzeug zu verwenden, beispielsweise muss beim
Anziehen von Uberwurfmuttern mit einem zweiten Schiiissel gegengehalten werden, um
ein Verdrehen der Geréte zu vermeiden. Andernfalls kénnten mechanische Spannungen zu
Defekten an Bauteilen fiihren.

Vor der Montage sollten alle Gewinde leicht eingefettet werden. Dazu ist Silikonfett oder
PTFE-Spray zu verwenden. Die Gewinde lassen sich dann nach langerer Betriebszeit
einfacher 1osen.

HINWEIS!
Vaseline ist zum Fetten von Bauteilen in Chlorgas- Anlagen nicht geeignet. Durch seine
hygroskopische Wirkung entzieht das Chlorgas der Vaseline das Wasser und sie hértet aus.

ACHTUNG!

Alle Geréte sind stets in der Lage zu montieren, in der sie in den Installationsbeispielen
gezeigt sind. Andernfalls kann Fehifunktion oder z.T. Zerstorung der Geréte durch fliissiges
Chlor nicht ausgeschlossen werden.

6.1.1 Chlorversorgung

6.1.1.1 Begrenzte Entnahmemenge

ACHTUNG!

Aus einem Chlorbehdlter (Flasche oder Fass) darf die maximale Entnahmemenge nicht
tiberschritten werden. Andernfalls besteht durch den Energieentzug beim Verdampfen
des Chlors die Gefahr der Flaschenvereisung. Die Folge wére ein unzuldssiger Druckabfall
im Chlorbehéilter. Daraus ergibt sich z.B. fiir eine Chlorflasche mit 65 kg-Fiillung eine
maximale Entnahmemenge von 650 g Clo/h bei Lufttemperatur 10 °C. Eine Raumheizung
erhoht die max. Entnahmemenge auf z.B. 1000 g Clo/h bei 15 °C.

6.1.1.2 Flaschenbatterien

Vakuumregler Typ CVR 10 stehen flir Dosierleistungen bis 10 kg Clo/h zur Verfugung. Fr
so hohe Dosierleitungen werden mehrere Chlorbehélter als sogenannte Flaschenbatterien
gleichzeitig angeschlossen. Eine Sammelleitung verbindet alle angeschlossenen Chlorbe-
halter zu einem Drucksystem, so dass aus allen Behaltern gleichzeitig Chlor entnommen
wird. Als Verbindung zwischen Chlorflasche und Sammelleitung werden flexible Kupferlei-
tungen verwendet (,Federbdgen”). Jeder Federbogen ist am Ende mit einem Flaschenhilfs-
ventil ausgertistet, das bei Flaschenwechsel geschlossen wird, damit kein Chlor aus dem
Uberdrucksystem austreten kann.

ACHTUNG!

Chlorgas ist stark hygroskopisch, deshalb wird bei jedem offenstehenden Anschluss an
Geréten oder Leitungen Luftfeuchtigkeit in das System eindringen und zur Bildung von
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ACHTUNG!

Salzséure fiihren. Schéden an den Geréten sind aann unvermeidlich. Deshalb sind immer
alle Anschliisse (auch an Vakuumgeréten und Vakuumleitungen) zu verschiieBen. Sollen
Chlorgas-Dosiergeriéite fiir andere Gase als Chlorgas eingesetzt werden, ist eine schriftliche
Freigabe des Herstellers erforderlich.

6.1.1.3 Hinweise zu Chlorfassern

ACHTUNG!

Den Vakuumregler niemals direkt am Chlorfal3 montieren. Nach dem Transport ist das
Steigrohr im Fass meist mit fliissigem Chlor gefiillt. Damit es nicht in die Dosiergeréte
eindringt, muss ein Tropfenabscheider installiert werden. Ein Heizelement zum Verdampfen
von Flissigkeitstropfchen ist sinnvoll.

Bei der Verwendung von z.B. deutschen Chlorfassern ist das Fass auf dem Auflagesattel
zunéchst mit der Markierung in die Horizontale zu drehen. Fiir die gasformige Chlor-
gasentnahme dient der obere Anschluss. Bei gréBeren Dosierleistungen werden haufig
Chlorfasser eingesetzt. Aus einem 1000 kg-Fass darf abhéngig von der Umgebungstem-
peratur bis zu 7 kg/h gasférmiges Chlor entnommen werden (10 °C: 3 kg/h, 15 °C: 5
kg/h, 20 °C: 7 kg/h). Chlorfasser haben zwei Anschliisse, einen fir gasférmige Entnahme
(oben) und einen fiir fliissige Entnahme (unten). Das Fass wird auf dem Auflagesattel so
gedreht, dass die Steigleitung im Fass senkrecht steht (Markierung am Fass waagerecht).
Die Position der Anschlussventile wird dabei nicht beachtet, da sie tiblicherweise schrag
versetzt angeordnet sind.

Entnahme als Gas | )
Markierung am Fass

flissige Entnahme

Beispiel fir deutsches Chlorfass

6.1.2 Leitungsfiihrung

Als Chlorgasleitungen werden Metallleitungen und Kunststoffleitungen verwendet. Im
Uberdruckbereich sind immer Metallleitungen einzusetzen, im Vakuumbereich werden
Kunststoffleitungen (PVC-Rohr) installiert. Als Vakuumschlauchverbindungen werden
Schlduche aus Polyethylen (PE) oder Polytetrafluorethylen (PTFE) verwendet.
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6.1.2.1 Uberdruckleitungen

AGHTUNG!

Chlorgas-Dosiergeréte aus PVC sind ausgezeichnet geeignet fiir gasfdrmiges Chior.
Fliissiges Chlor hingegen greift die Geréte chemisch an. Deshalb ist das Eindringen von
fliissigem Chlor in die Geréte zu vermeiden. ACHTUNG!
Uberdruckleitungen miissen zu den Dosiergeréten hin stdndig steigend verlegt werden.
Das gilt auch fiir flexible Anschlussleitungen. Deshalb miissen die Windungen der Feder-
bdgen waagerecht liegen! So kdnnen Kondensat-Tropfen in die Flasche zurlickflieBen. Be-
dingt durch Temperaturschwankungen kann es im Uberdrucksystem zur Kondensation von
Chlorgas zu fliissigem Chlor kommen. Deshalb ist fir eine gleichméBige Raumtemperatur
zu sorgen. Eine Raumheizung ist empfehlenswert. Ist eine gleichmaBige Temperatur aus
baulichen Griinden nicht zu realisieren, muss ein Druckreduzierventil eingesetzt werden. Es
senkt die Temperatur herab, bei der Kondensation beginnt. Notigenfalls muss das Chlor vor
dem Eintritt in das Dosiergerat mit einem Chlorheizblock erwarmt werden.

6.1.2.2 Vakuumleitungen

Als Vakuumleitungen werden starre PVC-Rohre und flexible PTFE- oder PE-Schlduche
verwendet.

WICHTIG!

PVC-Schiduche sind meist nicht vakuumgeeignet. Gewebearmierungen, die den Schiauch

vakuumfest machen, werden vom diffundierenden Chlorgas angegriffen. Kondensation von 4
Chlorgas ist in den Vakuumleitungen aufgrund des niedrigen Druckes nahezu ausgeschlos- WICHTIG!
sen. Erst unterhalb von -30 °C ist damit zu rechnen. Schon wegen der Versprédung der ’
Werkstoffe darf die Temperatur niemals so tief sinken.

Der Injektor baut das zum Transport des Chlorgases erforderliche Vakuum auf. Theoretisch
kann der Unterdruck maximal 1 bar betragen, aber technisch sinnvoll saugt der Injektor
nur ein schwécheres Vakuum. Der Druckverlust durch Rohrreibung in den Vakuumlei-
tungen darf deshalb max. 50 mbar betragen.

Die nachstehende Tabelle zeigt abhdngig von Leitungsldnge und Dosiermenge den erfor-
derlichen Leitungsquerschnitt.

Maximale Schlauchldnge fir Vakuumleitungen:

Schlauchlénge Vakuumleitung Vakuumleitung
d 8/12 mm d 12/16 mm

5m 7,0 kg Clo/h 18,0 kg Clo/h

10m 4,0 kg Clo/h 12,0 kg Clo/h

25m 2,5 kg Clo/h 7,5 kg Clo/h

50 m 1,7 kg Clo/h 5,0 kg Clo/h
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Ausschlaggebend fir die Dimensionierung der Leitung ist der gesamte Chlorgasstrom.
Wird beispielsweise die Leitung erst kurz vor der Dosierstelle auf zwei Strdnge aufgeteilt,
S0 ist die lange Leitung auf den gemeinsamen Chlorgasstrom auszulegen.

6.2 Montage der Geréte

6.2.1 Vorbereitung zur Montage

Entnehmen Sie das Chlorgasdosiergerdt CVR 10 in einer sauberen, trockenen Umgebung
der Verpackung. Uberpriifen Sie das Gerat auf uBerliche Beschadigungen. Uberpriifen
Sie die Vollstindigkeit und den Geratetyp anhand des Lieferscheines. Lassen Sie die
Verschlussstopfen in den Leitungsanschliissen — erst kurz vor dem AnschlieBen entfer-
nen. Bereiten Sie die Verbindungsleitungen an der Anlage vor. Die Chlorbehélterventile
geschlossen halten! Sie werden erst kurz vor der Dichtigkeitspriifung gedffnet!

6.2.2 Montageort

AGHTUNG!

Die drtlichen Vorschriften miissen beachtet werden! Insbesondere die Vorschriften

fiir Chlorgasraume! Der Montageort muss fiir das Bedien- und Wartungspersonal gut
zugénglich sein. Die Raumtemperatur Sollte mindestens 10 °C betragen (15-20 °C wird
empfohlen). Die Raumtemperatur darf nicht geringer als die Temperatur der Chlorbehélter
sein, andernfalls besteht die Gefahr der Riickverfliissigung des Chlor im Dosiergerat,
Chlorbehéilter bei Bedarf erst auf Raumtemperatur abkiihlen lassen. Das Dosiergerat muss
vor Spritzwasser und direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt werden.

HINWEIS!

Chlorgasvakuumregler arbeiten mit geringen Arbeitsdriicken, der Arbeitsdruck liegt etwa
100 mbar unter dem tatséchlichen Atmosphérendruck. Dies ist besonders bei einem Be-
trieb in gréBerer Hohe ((iber 1000 m (iber Meereshdhe) zu beachten, da der Atmosphéren-
druck in der Hohe stark abnimmt, ist mit einer geringeren Leistung der Chlorgasanlage zu
rechnen.

6.2.3 Montage des Chlorgasdosiergerates

Die Montage kann direkt am Absperrventil der Chlorflaschen oder an einem festmontierten
Anschluss einer Chlorgas-Versorgungsleitung erfolgen. Bei der Montage darauf achten,
dass die Mittelachse des Gerates horizontal und der Leermelde-Signalstift senkrecht
stehen. Vor dem Anschluss der Geréte mussen die Chlorflaschen und die Dosiergerate die
Raumtemperatur angenommen haben.

ACHTUNG!

Bei jeder Montage ist eine neue Dichtung zu verwenden, dies gilt auch bei Flaschenwech-
sel, die Dichtungen sind nach einmaligem Gebrauch verformt und dichten nicht mehr
sicher ab!

Der Flascheninhalt muss sich nach dem Transport der Flasche beruhigt haben.
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6.2.4 Abblase-Anschluss

HINWEIS!

Vor dem Aufstecken der Schiduche, sind diese eventuell leicht zu erwérmen (ca.

40 °C) um ein ReiBen zu verhindern. Verwenden Sie nur geeignete Schiduche aus PE oder
PTFE entsprechender GroBe.

Den Schlauch fiir die Abblaseleitung anschlieBen. ZweckméaBigerweise endet dieser
Schlauch in der Nahe eines Chlorgassensors. Es wird empfohlen, das Ende an eine Aktiv-
kohlepatrone anzuschlieBen, um kleine Mengen Chlorgas aufzufangen.

ACHTUNG!
Die drtlichen Vorschriften miissen beachtet werden!

6.2.5 Dosieranschluss
Den Vakuumschlauch vom Injektor bzw. der eventuellen Nebenaggregate anschlieBen.

6.2.6 Elektrischer Anschluss der Leermeldung (Option)

Der elektrische Kontakt schlieBt, wenn der Chlorgashehdlter leer ist und der Signalstift in
der unteren Position ist.

ACHTUNG!
Der Kontakt ist nur fiir Steuerspannungen bis maximal 48 V und 0,25 A belastbar.
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7. Inbetriebnahme

ACHTUNG!

Chlorungsanlagen diirfen erst in Betrieb genommen werden, nachdem Sie durch einen
Sachkundigen auf ihren ordnungsgemélen Zustand gepriift und dabei insbesondere
gasfiihrende Teile einer Dichtheitspriifung unterzogen worden sind.

7.1 Dichtheitspriifungen

7.1.1 Dichtheitspriifung der Chlorgas-Vakuumleitungen

WICHTIG!

Undichtheiten in Vakuumieitungen werden im normalen Betrieb nicht wahrgenommen, weil
kein Chlorgas austritt, sondern nur Umgebungsluft eingesaugt wird. Gleichzeitig kommt
aber auch Luftfeuchtigkeit in das Leitungssystem und bildet mit dem Chlorgas storende
Ablagerungen. Deshalb miissen auch Vakuumleitungen sorgféaltig auf Dichtheit (iberpriift
werden. Dies geschieht mit einem Durchflussmesser, der direkt vor dem Sauganschluss
des Injektors montiert ist, Der Treibwasserstrom wird eingeschaltet. Der Schwebekérper
muss (bei geschlossenen Chlorbehéltern) nach kurzer Zeit zum liegen kommen. Andern-
falls wird Umgebungsluft durch eine undichte Stelle im Vakuumsystem eingesaugt.

7.1.2 Dichtheitspriifung der Chlorgas-Druckleitungen

ACHTUNG!

Bei direkt auf die Flasche montierten Vakuumreglern beschrénkt sich das Uberdrucksys-
tem auf den Flaschenanschluss und das Einlassventil. Bei allen anderen Anlagen muss
zusétzlich das Leitungssystem bis hin zum Vakuumregler geprtift werden.

ACHTUNG!
Bei Gebrauch von Ammoniak, persénliche Schutzausriistung benutzen!

Zur Prifung wird die Chlorflasche langsam gedffnet. Mit Ammoniak (Ammoniumhyd-
roxid-Losung) werden alle Anschlussstellen gepriift. Entweder werden in der Nahe des
Anschlusses mit der Ammoniak-Flasche Pumpbewegungen ausgeflihrt oder ein mit
Ammoniak getrankter Lappen wird in die Nahe des Anschlusses gehalten.

ACHTUNG!
Anlagenteile nicht mit fliissigem Ammoniak benetzen — Korrosionsgefahr! Chlorgas-Lecka-
gen bilden mit dem Ammoniak einen weiBen Nebel.

ACHTUNG!

Bedingt durch die starke Korrosivitét feuchten Chlorgases werden alle Leckagen im Laufe
der Zeit schnell gréBer. Deshalb muss auch die kleinste Leckage sofort beseitigt werden.
Nach der Dichtheitspriifung die Chlorbehélterventile wieder schlieBen.
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7.2 Start der Anlage

Zum Start der Anlage ist zundchst das Chlorbehalter-Hauptventil zu 6ffnen. Danach wird
das Impfstellen-Ventil gedffnet und die Treibwasserversorgung eingeschaltet. Bei einwand-
freien Betriebsbedingungen wird im Injektor ein Vakuum erzeugt, das sich tiber das Riick-
schlagventil und die Vakuumleitung bis in den Vakuumregler fortpflanzt und das Chlorein-
lassventil 6ffnet. Das unter Druck stehende Chlorgas wird im Einlassventil ins Vakuum
reduziert. Die Chlorgasmenge wird am Nadelventil des Messglases eingestellt und am
oberen Punkt des Schwebekdrpers abgelesen. Bei automatisch geregelten Anlagen wird
zunéchst das Regelventil auf 100% Offnung arretiert und der Chlorgasstrom am manuellen
Ventil justiert. Sobald manuelle Proben im behandelten Wasser einen Chlorgehalt anzeigen,
wird die Messtechnik kalibriert und die Anlage in den automatischen Betrieb tibergeben.

7.3 Priifung der Leermeldung

Wahrend des Betriebes das Chlorbehdlterventil schlieBen, nach kurzer Zeit (1-5 min., je
nach Installation und eingestellter Dosiermenge) fallt der Leermelde-Signalstift nach unten.
Offnen Sie das Chlorgashehalterventil wieder und driicken Sie den Leermelde-Signalstift
wieder nach oben.
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WICHTIG!

8. Betrieb

8.1 Normaler Betrieb

Im Normalbetrieb der Anlage wird der Chlorgasstrom entweder automatisch durch das
Regelventil verstellt oder manuell am Einstellventil am Messglashalter. Bei automatisch
arbeitenden Anlagen ist der Messverstarker in regelmaBigen Absténden durch unabhén-
gige Vergleichsmessungen zu tberpriifen und ggf. zu kalibrieren.

8.2 Chlorbehélterwechsel

ACHTUNG!
Das Einatmen von Chlorgas kann zum Tod fiihren! Bei Chlorgasbehélterwechsel muss eine
Atemschutzmaske angelegt werden!

Chlorflaschenventil fest schlieBen, Gerdt fir 5 min. anschalten, um den Anschluss leer zu
saugen. Chlorgerat von der Flasche abschrauben und unter Verwendung eines Blindstop-
fens verschlieBen, welcher den Eintritt von Feuchtigkeit verhindert. Seitlichen Anschluss
des Flaschenventils mit der Schutzkappe verschlieBen und Schutzhaube tber dem Ventil
montieren. Neue Chlorflasche umfallsicher befestigen. Chlordosiergerat unter Verwendung
einer neuen Dichtung anschlieBen. Falls notwendig, warten, bis Flaschentemperatur sich
auf Raumtemperatur abgekiihlt hat. Flaschenventil langsam 6ffnen und Dichtheitsprobe
mit Ammoniak durchfthren.

9. AuBerbetriebnahme

9.1 Kurzzeitige AuBerbetriebnahme (z. B. Wartung)

Chlorflaschenventil schlieBen. Anlage so lange in Betrieb halten, bis der Schwebekérper
im Durchflussmesser auf Null gesunken und der Leermelde-Signalstift in der unteren
Position ist. Druckerhéhungspumpe abschalten oder Netzwasserzufuhr unterbrechen.
Chlorldsungseinfiihrung absperren.

9.2 Langzeitige AuBerbetriebnahme (z. B. Winterpause)

Chlorflaschenventil schlieBen. Anlage so lange in Betrieb halten, bis der Schwebekorper im
Messglas auf Null gesunken und der Leermelde-Signalstift in der unteren Position ist. Vor
langeren Stillstandszeiten muss der chlorgasfiinrende Leitungs- und Geréateteil ca. 5 min.
mit Stickstoff oder getrockneter Luft gesplilt werden. Treibwasserpumpe oder Netzwasser
abstellen. Anschlisse, von denen chlorfiihrende

Leitungen abgeklemmt wurden, sind luftdicht zu verschlieBen, um den Zutritt feuchter Luft
zu verhindern. Raumthermostat auf mindestens 10 °C einstellen.

Treibwasserventile schlieBen. Chlorldsungseinfihrung schlieBen. Bei Frostgefahr sind alle
wasserfiihrenden Leitungs- und Geréteteile zu entleeren.

WICHTIG!

Wir empfehlen bei Uberwinterung, alle Ventile in Mittelstellung zu bringen, damit sie im
Friihling in beide Richtungen gangbar gemacht werden kdnnen.
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10. Wartung

AGHTUNG!
Die Wartung darf nur durch autorisiertes Personal durchgefiihrt werden!

10.1 Allgemeine Hinweise
RegelméBige Wartung erspart Arger! Ein Wartungsvertrag wird empfohlen.

Sofern nicht durch Gesetze/Vorschriften oder besondere Vermerke kiirzere Wartungs-in-
tervalle vorgeschrieben sind, sind alle Chlorgasdosiergerdte mindestens ein Mal jahrlich zu
warten und zu Gberprtifen. Vorzugsweise am Anfang einer Periode der starken Beanspru-
chung, vor einer AuBerbetriebnahme oder Wiederinbetriebnahme.

ACHTUNG!

Vor Arbeiten an der Chloraniage sind in jedem Fall die Chlorbehélter zu schlieBen. Die
Anlage ist mit dem Injektor so lange leer zusaugen, bis das Messglas Null anzeigt. In der
Wartung wird der Vakuumregler zerlegt, gereinigt und VerschleiBteile werden getauscht.,
Alle anderen Bauteile werden einer Sichtortifung unterzogen und nur bei Bedarf getauscht.
Die (iblichen VerschleiBteile sind im Wartungssatz (siehe Ersatzteilliste) zusammengerasst.
Zur Reinigung der Bauteile ist warmes Wasser oder Rabbasol® gut geeignet. Vor der
Wiedermontage miissen die Bauteile gut getrocknet werden. Druckfedern sind keine ei-
gentlichen VerschleiBteile. Durch Feuchtigkeit kinnen sie aber auch chemisch angegriffen
werden. Dann miissen sie ausgetauscht werden.

WICHTIG!
Niemals Druckfedern zum Priifen ganz zusammendriicken. Sie werden dabei (iber-
beansprucht.

10.1.1 Wartungspersonal

ACHTUNG!
Es aarf nur entsprechend geschultes Personal fiir die Wartung eingesetzt werden. Eine
Schulung durch den Hersteller der Geréte ist erforderlich.

10.1.2 Wartungsintervalle

Diese sind teilweise durch regionale Gesetze und Verordnungen vorgeschrieben und sind
unbedingt einzuhalten. Die Geréate sind bei bestimmungsgeméBer Verwendung minde-
stens einmal jahrlich zu warten. Bei auBergewdhnlichen Betriebsbedingungen miissen die
Wartungsintervalle entsprechend verkiirzt werden.

10.1.3 Vorbereitung zur Wartung
Siehe Punkt 9.1 Kurzzeitige AuBerbetriebnahme.
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10.1.4 VerschleiBteile

In der Wartungsanweisung sind die auf jeden Fall zu ersetzenden Teile bezeichnet. Diese
sind als Ersatzteilsatze verfligbar. Die Ersatzteilsatze beinhalten Elastomere und besonders
beanspruchte sicherheitsrelevante Teile.

GEFAHR!
Werden diese Teile nicht ersetzt, so kann es zu Fehlfunktionen und Chlorgasfreisetzung
kommen.

Es sind ausschlieBlich original Ersatzteile zu verwenden. Alle Dichtungen sind nur einmalig
zu verwenden!

10.1.5 Reinigung von Teilen

Die Teile kdnnen mit warmen Wasser (max. 40 °C) gereinigt werden. Ein Zusatz von Alko-
hol oder einem mildem Reinigungsmittel (z. B. Rabbasol®) ist zuldssig.

ACHTUNG!

Nach der Reinigung und vor dem Zusammenbau der Geréte sind diese griindlich zu
trocknen. Nicht richtig getrocknete Geréteteile werden beim Kontakt mit Chlorgas erheblich
beschédigt.

10.1.6 Benotigtes Werkzeug und Verbrauchsmaterial

WICHTIG!
Zur Montage/Demontage ist Spezialwerkzeug notwendig, ansonsten werden unter Um-
standen die Teile beschédigt.

Zur Wartung werden folgende Werkzeuge bendtigt:
Gabelschllssel SW 13

Gabelschlissel SW 19

Gabelschlissel SW 32

Stirnlochschliissel mit 3 mm Zapfen (A/N 35279)
Klemmschliissel fiir Membranteller (A/N 31616)
Riemenschliissel

Schlitz-Schraubendreher 3 mm

Spitzzange

Stirnschliissel (A/N 31631)

Montagedorn zur Montage des Ventilsitzes (A/N V00338)
PTFE-Dichtungsband (A/N 1083)

Silikonfett (A/N 35537)

Reinigungsmittel (A/N 97756)

10.1.7 Bewertung von Teilen

Teile, die nicht zwingend bei der Wartung ausgewechselt werden, miissen einer Priifung
unterzogen werden. Diese Priifungen sind in der Wartungsanweisung beschrieben.
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10.2 Wartungsanweisung

10.2.1 Zerlegen des CVR 10

e Schrauben Sie die beiden Schlauchanschliisse (1) aus dem Vakuumreglergehduse
heraus. Entsorgen Sie die gebrauchten O-Ringe.

e Entnehmen Sie den Dampfer gegen Vibrationen (2), bestehend aus Druckschraube,
Feder und Stab.

e Entfernen Sie die Uberwurfmutter (3) (Bei Bedarf unter Zuhilfenahme eines Riemen-
schllissels).

e Ziehen Sie die Gehduseteile vorsichtig auseinander.

e Entnehmen Sie den kompletten Membranteller @)
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e Schrauben Sie die Sichtkuppel (8) aus dem Gehéusedeckel und entnehmen Sie den
Signalstift ().

e Entfernen Sie die Kontermutter (5) des Einlassventils mit Hilfe des Stirnschliissels (A/N
31631).

e Schrauben Sie das komplette Einlassventil (7) aus dem Vakuumreglergehduse heraus.

e Entfernen Sie den 0-Ring () vom Einlassventil Z). Entsorgen Sie den 0-Ring.

10.2.2 Zerlegen, Reinigen und Zusammenbauen des Einlassventils

e Schrauben Sie den Anschlussnippel (D) aus dem Ventilkérper (3) heraus. Der An-
schlussnippel ist mit PTFE-Dichtungsband eingedichtet, welches restlos zu entfernen
ist.

e Entnehmen Sie den Filterfilz (9), Filtersieb (®), Druckfeder (7), und den Ventilkegel (®).
Filterfilz und Filtersieb entsorgen.

e Ziehen Sie den Ventilsitz 5) mit Hilfe eines Gewindebohrers M4 oder einer Holz-
schraube 05 aus dem Ventilkdrper (3.

e |egen Sie alle Teile des Einlassventils in eine geeignete Reinigungsfliissigkeit wie
oben genannt. Bei hartnackigen Verschmutzungen langere Zeit einweichen lassen.
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Entfernen Sie eventuelle Ablagerungen mit Hilfe einer weichen Birste (keine Me-
tallbiirste!).
Trocknen Sie nun die gereinigten Teile mit Hilfe von Druckluft oder Warmluft.

ACHTUNG!
Die Teile miissen vor dem Zusammenbau absolut trocken sein!

Montieren Sie den neuen 0-Ring @) in der Nut des Ventilsitzes (&) und reiben Sie den
Ventilsitz auBen leicht mit Silikonfett ein. Der Ventilsitz wird mit Hilfe des Montage-
werkzeugs (PN V00338) in den Ventilkdrper (3 eingepresst. Der Ventilsitz ist bei jeder
Wartung zu ersetzen.

Wickeln Sie um das Gewinde des Anschlussnippels @) zwei Lagen PTFE-Dichtungs-
band, mit Blick auf das Gewinde im Uhrzeigersinn!

Legen Sie den Ventilkegel (6 und die Druckfeder (7) gemaB Zeichnung in den Ventil-
korper (3 ein.

Bei Geraten mit Uberwurfmutter: Schieben Sie die Uberwurfmutter G0 auf den An-
schlussnippel @.

Legen Sie zuerst den neuen Filterfilz (3 und dann das neue Filtersieb () in den
Anschlussnippel @ und schrauben Sie diesen zundchst von Hand in den Ventilkdrper

Spannen Sie den Ventilkérper ) in einen Schraubstock, so dass das Innengewinde
nach oben zeigt.

Ziehen Sie den Anschlussnippel @ mit einem Drehmoment von 30 Nm an.

Legen Sie einen neuen O-Ring (2) tiber das Gewinde.

(@ Kontermutter * Filtersieb

@ * 0-Ring @ * Filterfilz

@) Ventilkorper Uberwurfmutter

@ * 0-Ring @ Anschlussnippel

(® * Ventilsitz (@ Flachdichtung

(® Ventilkegel (® Gewindestopfen

@ * Druckfeder *in beiden Ersatzteilsatzen enthalten
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10.2.3 Priifen des Einlassventils

Das Einlassventil ist das eigentliche sicherheitsrelevante Ventil der gesamten Chloranlage.
Deshalb muss es besonders sorgféltig gepriift werden. Zur Priifung wird trockene Druckluft
oder Stickstoff bendtigt. Einlassventil mit Schlauch an Druckluft anschlieBen und unter Was-
ser tauchen. Es dirfen weder bei hohem Druck (6 - 16 bar) noch bei niedrigem Druck (0,5
bar) Blasen aufsteigen. Nach der Priifung des Einlassventils wird es griindlich getrocknet
und durch Driicken auf den Einlasskegel entliiftet. Die Dichtheitspriifung kann auch mit
Lecksuchspray erfolgen.

10.2.4 Zerlegen, Reinigen und Zusammenbauen des Membrantellers

e Entfernen Sie den kleinen O-Ring von dem Membranstift und entsorgen Sie diesen.

e Zum Zerlegen des Membrantellers wird die Federstiitze (2) heruntergedriickt und der
Sicherungsring (@) mit einer Spitzzange demontiert. Der Ventilsitz mit Membranstift kann
jetzt entfernt werden. Den Sicherungsring (@) entsorgen.

e Die beiden O-Ringe aus dem Ventilsitz herausnehmen und entsorgen.

ACHTUNG!
Beim Ausbau darf keinesfalls der Boden der O-Ring-Nut beschadigt werden. ZweckméBiger
Weise werden die O-Ringe mit Hilfe einer stabilen Nadel entfernt.

e Zum Ausbau der Membrane werden spezielle Klemmschllssel (A/N 31617) oder Stirn-
lochschliissel (Zapfen- @ 3 mm) verwendet. Die Membrane muss immer ausgetauscht
werden.

e Der Membranteller ist jetzt vollstandig zerlegt und alle Teile miissen gereinigt und
getrocknet werden.

e Die Kunststoffteile diirfen weder Versprédungen noch Blasenbildung zeigen.

e Der Membranteller wird jetzt unter Verwendung neuer VerschleiBteile wieder zu-sam-
mengebaut. Das geschieht in umgekehrte Reihenfolge des Zerlegens.
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Einbau der neuen Membrane: Das Gewinde und die Stirnfliche des Gewinderinges

(® muss mit Silikonfett leicht benetzt werden. Der Gewindering (&) wird zunachst
handfest angezogen und dann max. 1/4 Umdrehung weiter mit dem Werkzeug. Die
Membrane @) darf sich dabei nicht verwerfen.

Einbau der neuen O-Ringe @®@)(®): Die 0-Ringe mit dem Daumen so lange in die Nut
streichen, bis sie plan anliegen.

Die Feder (7) ist kein VerschleiBteil, sie kann jedoch nach langem Gebrauch ge-
schwécht sein. Die Lénge sollte im entspannten Zustand mindestens 24 mm betragen
und darf keine Korrosionsspuren zeigen.

(@ Ventilsitz mit Membranstift (@Druckfeder

@ *0-Ring (®*0-Ring

® *0-Ring ® *Sicherungsring

@ *Form-Membrane Federstiitze

(® Gewindering

(® Membranteller * im Ersatzteilsatz enthalten

10.2.5 Zusammenbau des CVR 10

Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge wie das Zerlegen.

Das bereits gewartete Einlassventil wird in das Vakuumreglergehduse handfest einge-
schraubt. Dabei missen sich die Fldchen beriihren, es darf kein Spalt vorhanden sein.
Achten Sie beim Zusammenbau des Vakuumreglergehéuses auf die Verdrehsiche-
rung. Die beiden Schlauchanschliisse miissen die gleiche Stellung haben.

Beim Einschrauben der Schlauchanschllisse sind neue 0-Ringe zu verwenden.
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JAN

ACHTUNG!

Das Anziehen der Uberwurfmutter erfolgt handfest.
Stift, Feder und Druckschraube des Dédmpfers gegen Vibrationen einsetzen und die
Schraube gefiihlvoll anziehen.

ACHTUNG!

Stellen Sie sicher, aass der CVR 10 innen und auBen vollig trocken ist! Feuchtigkeit in
Verbindung mit Chlorgas bildet stark korrosive Salzséure, die den CVR 10 beschédigen
kann.

Nun kann der CVR 10 wieder angeschlossen werden, verwenden Sie eine neue
Anschlussdichtung.
Nehmen Sie die Anlage in Betrieb, wie unter Punkt 7 beschrieben.

10.2.6 Elektrischen Kontakt fiir Leermeldung einstellen

SchlieBen Sie einen elektrischen Durchgangspriifer an das Kabel an.

SchlieBen Sie wahrend des Betriebes das Chlorbehdlterventil.

Warten Sie bis der Leermelde-Signalstift nach unten féllt und rot zeigt (Position B).
Ldsen Sie die Klemmschraube (.

Verschieben Sie den Sensor (2) am Kabel nach oben und unten, bis der Kontakt
geschlossen ist.

Fixieren Sie diese Position mit der Klemmschraube ().

Offnen Sie das Chlorbehlterventil und driicken Sie den Leermelde-Signalstift nach
oben in die Position A. Der elektrische Kontakt ist nun unterbrochen.
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11. Ersatzteile

11.1 Bauteile

Pos. | Bezeichnung Werkstoff | Anzahl
1 Vakuumregler-Gehduse komplett div. 1
2 Einlassventil komplett div. 1
3 *0-Ring FPM 2
4 Schlauchanschluss PVC 2

* im Ersatzteilsatz CVR 10 komplett (A/N 38045) enthalten

11.2 Ersatzteilsitze

Alle fUr die regelméBige Wartung bendtigten Ersatzteile sind in Ersatzteilsdtzen gefasst:
e (VR 10 komplett (A/N 38045)

e (VR 10 Einlassventil (A/N 38319)

Die Chlorflaschenanschlussdichtung muss separat bestellt werden, abhangig von der
AnschlussgroBe.
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11.2.1 Vakuumreglergehduse komplett
@ Gewindestift

(@ Gehéusedeckel

®) Signalstift

@ Sichtkuppel

® Uberwurfmutter

(® Membranteller (siehe Abschnitt 11.2.2)
@ Gehéuse

Stab

(© Feder

Druckschraube
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11.2.2 Membranteller

@ Ventilsitz mit Membranstift
® *0-Ring

® *0-Ring

@ *Form-Membrane

(® Gewindering

(® Membranteller

@ Druckfeder

*0-Ring

(® *Sicherungsring
Federstiitze

*im Ersatzteilsatz CVR 10 komplett (A/N 38045) enthalten
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11.2.3 Einlassventile mit Uberwurfmutter
(@ Kontermutter

@ * 0-Ring

®) Ventilkérper

® * 0-Ring

® * Ventilsitz

(® Ventilkegel

@ * Druckfeder

* Filtersieb

® * Filterfilz
Uberwurfmutter
@ Anschlussnippel
(© Flachdichtung
(@ Gewindestopfen

*in beiden Ersatzteilsatzen enthalten
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1.2.4 Einlassventil mit Biigel
@ Kontermutter

® * 0-Ring

®) Ventilkérper

@ *0-Ring

® * Ventilsitz

(® Ventilkegel

@ * Druckfeder

Filtersieb

(® Filterfilz

@ Anschlussnippel

(® Flachdichtung

Biigel CGA V-1 (820)

* in beiden Ersatzteilstzen enthalten
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12. Stérungsanalyse

Art der Storung

Magliche Ursache

MaBnahme zur Behebung

Durchflussmesser
zeigt nicht oder zu
wenig an / Keine

Chlorflasche leer

Neue Flasche anschlieBen

Flaschenventil oder Hilfsventil nicht
offen

Ventile 6ffnen

Wasser dosiert

Gasdosierung
Vakuumsystem ist nicht vollkommen | Undichte Stelle durch schrittweises
dicht und Fremdluft wird angesogen | 6ffnen von Ventilen suchen und
beseitigen
Umschalter hat nicht auf volle Umschalter von Hand betatigen und
Flasche umgeschaltet Umschalter iberprifen
Membrane des CVR 10 defekt Membrane austauschen
Verstopfter Filter im Einlassventil Filterelement ersetzen
Schwebekorper im Durchflussmes- | Durchflussmesser zerlegen und
ser verklemmt reinigen
Verstopfter Schmutzfanger in der Filter reinigen oder ersetzen
Treibwasser-Leitung
L6sungseinfilhrung verstopft Losungseinfiihrung reinigen oder nur
den Absperrhahn 6ffnen
Injektor zu schwach ausgelegt Injektor tauschen, Gegendruck
absenken oder Treibwasser-Druck
erhohen
Injektor verschmutzt Injektor reinigen
Carbonat-Ablagerungen im Injektor | Injektor ausséuern (z.B. 10%ige
Salzsdure ca. 5 min.). Wenn mdglich,
héhere Chlorkonzentration einstellen
(1-2 g/l), dazu eventuell Treibwas-
serdruck reduzieren
hoher Gegendruck am Injektor L6sungsleitung optimieren scharfe
durch ungeeignete Verlegung der Kurven vermeiden, Querschnitts-
Losungsleitung verengungen vermeiden (auch durch
(iberschiissigen Kleber)
Vakuumleitungen nicht ausreichend | GréBere Vakuumleitungen verlegen
dimensioniert oder Injektor-Saugleistung steigern
Trotz richtiger Vakuumsystem ist nicht vollkommen | Undichte Stelle durch schrittweises
Dosiermenge wird | dicht und Fremdluft wird angesogen | 6ffnen von Ventilen suchen und
nicht geniigend beseitigen
Chlor in das

Chlorgeruch im
Raum oder Chlor-
gasalarm

Undichtigkeit im Uberdruck-System

Sofort die Chlorflaschen schlieBen
(mit Schutzmaske) und Leitungen
mit dem Injektor leersaugen.
Undichte Stelle suchen, wie unter
DICHTHEITSPRUFUNG beschrigben
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Art der Stérung

Mdgliche Ursache

MaBnahme zur Behebung

Chlorgeruch im

Raum oder Chlor-

Verschmutztes Einlassventil sorgt fiir
Abblasen des Sicherheitsventils

Einlassventil und Sicherheitsven-
til warten, wie unter WARTUNG

gasalarm beschrieben und ggf. beladene
Aktivkohle austauschen. Bei starker
Schmutzbildung im Einlassventil
Chlorgasreinheit iberprifen und
Raumheizung (ca. 20 °C) vorsehen.
WeiBer Nieder- Vakuumsystem ist undicht und Luft- | Undichte Stelle suchen und beseiti-
schlag im Durch- feuchtigkeit schldgt sich als weiBer | gen. Andernfalls werden Verkrustun-
flussmesser Nebel nieder gen gebildet, die die Ventilfunktionen

behindern kdnnen

Wasser im Vaku-

Injektor-Riickschlagventil undicht,

Injektor-Riickschlagventil warten,

funktioniert nicht

Unzureichendes Vakuum durch
Undichtigkeiten in der Vakuuminstal-
lation oder defekten Injektor

umsystem weil defekt oder verschmutzt Riicklaufsperre installieren
Ende der Abblaseleitung liegt unter | Sicherheitsventil warten und Ende
Wasser und Sicherheitsventil ist der Abblaseleitung aus dem Wasser
undicht herausziehen

Chlorgasbehalter Zu hohe Entnahmemenge Max. 1% der Flaschenfillung ist je

vereist Stunde erlaubt

Mechanische Mechanik verschmutzt Reinigen

Leermeldung

Vakuuminstallation auf Dichtigkeit
(iberprtifen. Injektor priifen

Elektrische
Leermeldung
funktioniert nicht

Kontakt dejustiert

Kontakt einstellen

Kontakt oder Zuleitung defekt

Kontakt ersetzen

13. Revision

Diese Bedienungsanleitung gilt fiir folgende Geréte:

Gerat

Revision

CVR10

07/2011

Sie enthélt technische Informationen zur Installation, Inbetriebnahme und Wartung. Wenn
Sie Fragen haben oder Informationen wiinschen, die tiber diese Bedienungsanleitung hin-
ausgehen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller bzw. dessen offizielle Landesvertretung.
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15. EG-Herstellererkldrung
Diese Erklarung ist keine Zusicherung von Eigenschaften im Sinne des Produkthaf-
tungsgesetzes. Die Sicherheitshinweise der Betriebsanweisung sind zu beachten.

EG-Herstellererklarung (EG-Richtlinie 98/37/EG, Anhang Il B)

Der Unterzeichnete Lutz-Jesco GmbH, Am Bostelberge 19, 30900 Wedemark, bestatigt, dass die nachfolgend bezeichneten Gerate in der
von uns in Verkehr Ausfiihrung die der har EU-Richtlinien, EU-Sicherheitstandards und
produktspezifischen Standards erfiillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Geréte verliert diese Erklarung ihre Giltigkeit.

(EN) EU Declaration of Conformity (EC Directive 98/37/EC, Appendix Il B)

The undersigned Lutz-Jesco GmbH, Am Bostelberge 19, 30900 Wedemark. hereby certifies that, when leaving our factory, the units indicated
below are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards. This certificate becomes
void if the units are modified without our approval.

(FR) Certificat de conformité aux directives européennes (EC directives 98/37/EC, Appendix Il B)

Le constructeur, soussigné: Lutz-Jesco GmbH, Am Bostelberge 19, 30900 Wedemark dec\are qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf
désigné ci-dessous était conforme aux pi des directives et ci-apres et conforme aux regles de sécurité et
autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne. Toute modification portée sur ce produit sans I'accord express de
Jesco supprime la validité de ce certificat.

(ES) Declaracién de conformidad de la UE (UE declaracién 98/37/EC, Appendix Il B)

El que subscribe Lutz-Jesco GmbH, Am Bostelberge 19, 30900 Wedemark, declara que la presente mercancia, objeto de la presente
declaracion, cumple con tudas las normas de la UE, en lo que a normas técnicas, de homologacién y de seguridad se refiere, En caso de
realizar cualquier 6n en la presente fa sin nuestra previa autorizacion, esta declaracion pierde su validez.

(NL) EU-overeenstemmingsverklaring (EU richtlijnen 98/37/EC, Appendix Il B)

Ondergetekende Lutz-Jesco GmbH, Am Bostelberge 19, 30900 Wedemark, bevestigt, dat het volgende genoemde apparaat in de door ons in
de handel gebrachte uitvoering voldoet aan de eis van, en in overeenstemming is met de EU-richtlijnen, de EU-veiligheidsstandaard en de
voor het product specifieke standaard. Bij een niet met ons afgestemde verandering aan het apparaat verliest deze verklaring haar
geldigheid.

(HU) EG (EK)- Egyez6ségi nyilatkozat (EG iranyelvek 98/37/EC, Appendix Il B)

A Lutz-Jesco GmbH, Am Bostelberge 19, 30900 Wedemark ez(ton kijelenti, hogy a széban forgé termék annak tervezése és szerkezeti
média, valamint forgalomba hozott kivitele alapjan a koz alapvet6 bi: ag technikai és egé ényeknek és az alabbi
felsorolt EG —iranyelveknek minden szempontb6l megfelel. A terméken élytink nélkil vé 1l 6dosita ko é jelen
nyilatkozat érvényét vesziti

Bezeichnung des Gerétes: Chlor-Vakuumregler

Description of the unit: Chlorinator

Désignation du matériel. Régulateur de chlore a dépression
Descripcién de la mercancia: Dosificador de cloro gaseoso

Omschrijving van het apparaat:
A termék megnevezése:

Typ / Type / Tipo / Tipusjelélés: Abweichung von der DIN 19606: das Gerét ist nicht mit einem Druckmessgerét ausgeriistet
CVR10

ichert

2006/42/EG  Maschinenrichtlinie Machinery Directive

Technische Regelwerke/Technical set of rules:

DIN 19606 : 2010  Chlorgasdosieranlagen Chlorine gas dosing systems
Die Gerate werden vor Auslieferung einer Vollprufung hinsichtlich Funktion und Ausfiihrung
Before shipping every item is to ensure i with design ifications and function. §
&
s
=]
2
£
Dokumentation / documentation / documentation / 2
- foit . 2
W documentagao / dokumentaciét / documentatie: s
- ak/ i.V. Dipl. Ing. (FH) Gerd-Richard Sacht 5
gl
i.V. Dipl. Ing. (FH) Gerd-Richard Sacht Leiter F&E w
Lutz-Jesco, Wedemark, 01.09.2011 Director R&D w
o
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16. Unbedenklichkeitserklarung
Bitte bei Reparatursendungen kopieren und fiir jedes Gerat ausgefillt einsenden!

Unbedenklichkeitserkldrung - Formular
(fur jedes Gerét bitte separat ausfiillen und sichtbar am Gerat anbringen)

Wir iibergeben lhnen das nachfolgendes Geréat zur Reparatur:

GETAL UNA GEIATBLYD: ..ottt
Artikel-Nr: e
AUITAGS-NEL o
LIETEITATUM oot
Grund der REPArALUL: .......c.voviviicviceeic e

Fordermedium

Reizend: Ja/Nein¥) Atzend:  Ja/Nein®)
*) Nichtzutreffendes bitte streichen!

Hiermit versichern wir, dass das Gerdt vor dem Versand grtindlich von innen und auBen
gereinigt wurde, und frei von gesundheitsgefahrdenden chemischen, biologischen und
radioaktiven Stoffen ist, sowie Ol abgelassen wurde. *)

Sollten weitere ReinigungsmaBnahmen seitens des Herstellers erforderlich sein, werden
uns die Kosten daf(r in Rechnung gestellt.

Wir versichern, dass die vorstehenden Angaben korrekt und vollstandig sind, und der
Versand gemas den gesetzlichen Bestimmungen erfolgt.

FIT NI, Lot

E-MaLL 1o
KUNDEN-NUMIMIET: 1.vviiie e
ANSPIECNPAMNET: ...ttt

Datum, Unterschrift, SEEMPEL: ..o
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17. Gewéhrleistungsantrag
Bitte kopieren und mit dem Gerét einsenden!

Bei Ausfall des Gerates innerhalb der Gewahrleistungszeit bitten wir Sie um Riicksendung im gereinigten Zustand
mit vollstindig ausgeftillitem Formular.

Absender

FIMa: L Tel-NE Datum: oo
AANSCRTITE: .ttt
ANSDIECIDAIINE: L. e
Hersteller AUtrags-NE.: ... AUSHETErUNGS-DaAtUM: ...
GEIAE TYD: vt SHEN-NE. oo
Nenn-FOrdereiStUNG:/NENNATUCK:............oiviviiiiisiieie bbbt
FONIBIDESCIIBIDUNG: ... e
Fehlerart:

1. mechanischer Fehler 2. elektrischer Fehler

vorzeitiger VerschleiB Anschliisse wie Stecker oder Kabel lose

VerschleiBteile Bedienungselemente (z.B. Schalter/Taster)

Bruch/sonstige Schéden Elektronik

Korrosion

Beschédigung beim Transport

3. Undichtigkeit 4. keine bzw. unzureichende Funktion
Anschliisse Membrane defekt
Dosierkopf Sonstige

Einsatzbedingungen des Gerates

INDELTIEDNANME (DALUM): ...

Laufzeit (Ca. BEITEDSSIUNGEN): .. ...vviviiieiiii bbbt
Bitte benennen Sie die Eigenarten der Installation und fiigen Sie ggf. eine einfache Skizze mit Material-, Durchmesser-, Ldngen-
und Hohenangaben bei.
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